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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 11632012

ze dne 7. prosince 2012,

kterym se stanovi pravidla pro sprivu a rozdélovani textilnich kvot stanovenych pro rok 2013
podle nafizeni Rady (ES) & 517/94

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna
1994 o spolecnych pravidlech dovozu textilnich vyrobkd
pochdzejicich z nékterych tretich zemi, na které se nevztahuji
dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujedndni ani jind
zvlastni pravidla dovozu Spolecenstvi ('), a zejména na ¢l. 17
odst. 3 a 6 a cl. 21 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 517/94 zavedlo mnozstevni omezeni pro
dovoz nékterych textilnich vyrobki pochdzejicich z nékte-
rych tietich zemi, kterd se pfidéluji podle zdsady ,kdo
difv pfijde, je diiv na fadé“.

(2)  Podle tohoto nafizeni je za urcitych podminek mozné
pouzit jiné metody piidélovéni, rozdélit kvéty na transe,
nebo vyhradit urcitou ¢ast specifikovaného mnozstevniho
limitu vyluéné na Zadosti podlozené diikazem o minulém
plnéni dovozu.

(3)  Pravidla pro spravu kvét stanovenych pro rok 2013 by
méla byt pifijata pred zacdtkem kvétového roku, aby
nebyla nepfiméfené ovlivnéna ndvaznost obchodnich
tokd.

(4)  Opatfeni pfijatd v predchdzejicich letech, jako ta
v provddécim nafizeni Komise (EU) ¢. 1323/2011 ze
dne 16. prosince 2011, kterym se stanovi pravidla pro
spravu a rozdélovani textilnich kvét stanovenych pro rok
2012 podle nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 (%), se ukdzala
jako uspokojivd, a proto je tieba pfijmout podobnd
pravidla pro rok 2013.

(5)  Aby bylo mozno uspokojit co moznd nejvétsi pocet
hospoddfskych subjektt, je vhodné vytvorit pruzngjsi
metodu piidélovani podle zdsady ,kdo difv pfijde, je
dfiv na fadé“, a sice stanovenim limitd na mnoZstvi,
jez lze podle této metody ptidélit kazdému jednotlivému

subjektu.

(6) K zajistén{ urcitého stupné kontinuity obchodu a ¢inné
spravy kvot by mélo byt hospodaiskym subjektim
umoznéno v prvni Zddosti o dovozni oprdvnéni pro
rok 2013 zazddat o ekvivalent mnozstvi, které dovezli
v roce 2012.

(') Ut vést. L 67, 10.3.1994, s. 1.
() Uk vést. L 335, 17.12.2011, s. 57.

(7) K dosazeni optimdlniho vyuziti mnozstvi by mélo byt
subjektu, ktery vyuzil alesponn polovinu jiz povoleného
mnozstvi, dovoleno pozidat o dalsi mnozstvi za ptredpo-
kladu, Ze takovd mnozstvi jsou v kvétich k dispozici.

(8) 'V zdjmu fadné spravy by méla dovozni povoleni platit
devét mésict ode dne vyddni, ale nejdéle pouze do konce
roku. Clenské stity by mély vyddvat licence pouze poté,
co jim Komise sdéli, ze piislusnd mnozstvi jsou
dostupnd, a jen tehdy, pokud mutze hospodaisky subjekt
prokazat existenci smlouvy a muize osvédcit, neexistuji-li
odchylnd ustanoveni, ze mu dosud nebylo pfidéleno
dovozni povoleni Unie vydané podle tohoto nafizeni
pro dotéené kategorie a zemé. Pfislusné vnitrostatni
orginy by mély byt nicméné opravnény na zdkladé
zadosti dovozcti prodlouzit licence, které byly do dne
podani zddosti vyuzity alespon z poloviny, o tfi mésice,
nejdéle viak do 31. brezna 2014.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro textil, zfizeného clankem 25
nafizeni (ES) ¢. 517/94,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ucelem tohoto nafizeni je stanovit pravidla pro spravu mnoz-
stevnich kvot pro dovoz nékterych textilnich vyrobkd uvede-
nych v ptiloze IV nafizeni (ES) ¢. 517/94 pro rok 2013.

Cldnek 2

Kvoty uvedené v ¢lanku 1 se pfidéluji podle ¢asového pofadi,
v némz Komise obdrzela sdéleni clenskych stitd o zddostech
jednotlivych hospodatskych subjektii ohledné mnozstvi nepte-
sahujicich maximdlni mnozstvi na hospodafsky subjekt stano-
vend v priloze 1.

Maximdlni mnozstvi se vSak nevztahuji na hospodarské
subjekty, které mohou piislusnym vnitrostatnim organim pfi
poddni prvni Ziddosti na rok 2013 prokdzat, ze pokud jde
o dané kategorie a dané tieti zemé, dovezly vice nez maximaln{
mnozstvi uvedend pro kazdou kategorii podle dovoznich
licenci, které jim byly udéleny pro rok 2012.

Takovym subjektim mohou pfislusné organy povolit dovoz
neptesahujici mnozstvi danych kategorii dovezenych v roce
2012 z danych tietich zemi za predpokladu, ze je k dispozici
dostate¢ny objem kvot.
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Cldnek 3

Kterykoliv dovozce, ktery jiz vyuzil nejméné 50 % mnozZstvi, jez
mu bylo pfidéleno podle tohoto nafizeni, mtze podat dalsi
zadost ohledné¢ téze kategorie a zemé puvodu o mnoZstvi
neptesahujici maximdlni mnozZstvi stanovend v piiloze L

Cldnek 4

1. Piislusné vnitrostdtni orgdny uvedené v piiloze II mohou
Komisi od 8. ledna 2013 od 10:00 hodin sdélovat mnozZstvi, na
kterd se vztahuji zddosti o dovozni povoleni.

Casovym tdajem stanovenym v prvnim pododstavci se rozumi
bruselsky cas.

2. Piislusné wvnitrostitni organy vydavaji povoleni pouze
poté, co jim Komise podle ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 517/94
sdéli, ze mnozstvi pro dovoz jsou k dispozici.

Povoleni vydaji jen v ptipadé, ze hospoddrsky subjekt:

a) prokdze existenci smlouvy o dodédni zbozi a

b) pisemné osvédci, Ze v souvislosti s dotcenymi kategoriemi
a zemémi

i) mu dosud nebylo pfidéleno zddné povoleni podle tohoto
nafizeni nebo

ii) mu bylo pfidéleno povoleni podle tohoto nafizeni, ale to
jiz nejméné z 50 % vyuzil.

3. Dovozni povoleni plati devét mésici ode dne vyddni,
nejdéle viak do 31. prosince 2013.

PFislusné vnitrostdtni orgdny vsak mohou na Zddost dovozce
o tii mésice prodlouzit platnost povoleni, kterd byla v dobé
podani Zzddosti vyuzita nejméné z 50 %. Platnost takového
prodlouzeni nesmi za zddnych okolnosti skon¢it pozdéji nez
31. biezna 2014.

Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

Viechny ¢lenské staty

V Bruselu dne 7. prosince 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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Maximdlni mnozZstvi podle ¢ldnka 2 a 3

PRILOHA 1

Dotcend zemé Kategorie Jednotka Maximélni mnozstvi
Bélorusko 1 kilogramy 20 000
2 kilogramy 80 000
3 kilogramy 5000
4 kusy 20 000
5 kusy 15 000
6 kusy 20 000
7 kusy 20 000
8 kusy 20 000
15 kusy 17 000
20 kilogramy 5000
21 kusy 5000
22 kilogramy 6 000
24 kusy 5000
26(27 kusy 10 000
29 kusy 5 000
67 kilogramy 3000
73 kusy 6 000
115 kilogramy 20 000
117 kilogramy 30 000
118 kilogramy 5000
Dotcend zemé Kategorie Jednotka Maximélni mnozstvi
Severni Korea 1 kilogramy 10 000
2 kilogramy 10 000
3 kilogramy 10 000
4 kusy 10 000
5 kusy 10 000
6 kusy 10 000
7 kusy 10 000
8 kusy 10 000
9 kilogramy 10 000
12 pary 10 000
13 kusy 10 000
14 kusy 10 000
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Dotcend zemé Kategorie Jednotka Maximélni mnozstvi
15 kusy 10 000
16 kusy 10 000
17 kusy 10 000
18 kilogramy 10 000
19 kusy 10 000
20 kilogramy 10 000
21 kusy 10 000
24 kusy 10 000
26 kusy 10 000
27 kusy 10 000
28 kusy 10 000
29 kusy 10 000
31 kusy 10 000
36 kilogramy 10 000
37 kilogramy 10 000
39 kilogramy 10 000
59 kilogramy 10 000
61 kilogramy 10 000
68 kilogramy 10 000
69 kusy 10 000
70 pary 10 000
73 kusy 10 000
74 kusy 10 000
75 kusy 10 000
76 kilogramy 10 000
77 kilogramy 5000
78 kilogramy 5000
83 kilogramy 10 000
87 kilogramy 8 000
109 kilogramy 10 000
117 kilogramy 10 000
118 kilogramy 10 000
142 kilogramy 10 000

151A kilogramy 10 000
151B kilogramy 10 000
161 kilogramy 10 000
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PRILOHA I

Seznam orgdnii pro vydivani licenci podle ¢linku 4

1. Belgie

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie
(FPS Economy, SMEs, Self-Employed and Energy)
Algemene Directie Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

Tel: + 32 (0) 2 277 67 13

Fax: + 32 (0) 2 277 50 63

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
(FPS Economy, SMEs, Self-Employed and Energy)
Direction générale Potentiel économique

Service Licences

Rue du Progres 50

B-1210 Bruxelles

Tél: + 32 (0) 2 277 67 13

Fax: + 32 (0) 2 277 50 63

2. Bulharsko

MuHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATA, €HepreTMKaTa 1 TypusMa
Humpekuus ‘Pervcrpupane, MMLEH3MPaHE M KOHTPOI'

yi. ‘CnapsHcka’ Ne 8

1052 Codust

Ten.: +359 29 40 7008/+359 29 40 7673/+359 29 40 7800
(Qake: +359 29 81 5041/+359 29 80 4710/+359 29 88 3654

Ministry of Economy, Energy and Tourism

8, Slavyanska S.,

Sofia 1052,

Bulgaria

Tel.: +359 29 40 7008/+359 29 40 7673/+359 29 40 7800
Fax: +359 29 81 5041/+359 29 80 4710/+359 29 88 3654

3. Ceskd republika

Ministerstvo priimyslu a obchodu
(Ministry of Industry and Trade)
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Tel: +420 224907111

Fax +420 224212133

4. Dénsko

Erhvervs- og Vakstministeriet
(Ministry for Business and Growth)
Erhvervsstyrelsen

Langelinje Allé 17

DK - 2100 Kebenhavn

Tel.: (45) 35 46 60 30

Fax: (45) 35 46 60 29

5. Némecko

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
[Federal Office of Economics and Export Control]
Frankfurter S. 29-35

D-65760 Eschborn

Tel: (49 61 96) 908-0

Fax: (49 61 96) 908 800

6. Estonsko

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
(Ministry of Economic Affairs and Communications)
Harju 11

EST-15072 Tallinn

Estonia

Tel: (372) 6256 400

Fax: (372) 6313 660

7. Irsko

Department of Enterprise, Trade and Employment
Internal Market

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Tel: (353 1) 631 21 21

Fax: (353 1) 631 28 26

8. Recko

Yrnoupyeio Avamtuéng, Avtayeviotikottag & NavtiNag

Teviki) Aetduvon Awedvoug Otkovopuknig TToArtikig

Awevduvon Kadeototov Ewoayoyov-EEayoyov, Epnopikis Apuvag
Kopvapou 1

GR-105 63 Adrfva

TnA. (+ 30) 210 3286041-43, 210 3286021

Fax: (+ 30) 210 3286094

Ministry of Development, Competitiveness and Shipping,

General Directorate for International Economic Policy,

Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments
Unit A’

1 Kornarou S.

GR-10563 Athens

Tel: (+ 30) 210 3286041-43, 210 3286021

Fax: (+ 30) 210 3286094

9. Spanélsko

Ministerio de Economia y Competitividad
(Ministry of Economy and Competitiveness)
Direcciéon General de Comercio e Inversiones
Paseo de la Castellana n°® 162

28046 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913493817, 3493874

Fax +34 913493831

E-mail: sgindustrial.sscc@comercio.mineco.es
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10. Francie

Ministére du Redressement Productif
(Ministry for Production Recovery)

Direction générale de la compétitivité, de l'industrie et des services

Bureau des matérieaux

BP 80001

67, Rue Barbes

F-94201 Ivry-sur-Seine Cedex

tel (+ 33) 1 79 84 34 49

E-mail: isabelle.paimblanc@finances.gouv.fr

11. Chorvatsko (1)

Drzavni ured za trgovinsku politiku
(State Office for Trade Policy)
Ljudevita Gaja 4

10 000 ZAGREB

Phone: 00 385 1 6106114

Fax: 00 385 1 6109114

12. ltdlie

Ministero dello Sviluppo economico

(Ministry of Economic Development)

Dipartimento per l'impresa e l'internazionalizzazione
Direzione generale per la Politica commerciale internazionale
Divisione III — Politiche settoriali

Viale Boston, 25

1-00144 Roma

Tel. (39 06) 5964 7517, 5993 2202

Tel. (39 06) 5993 2406

Fax (39 06) 5993 2263, 5993 2636

E-mail: polcom3@mise.gov.it

13. Kypr

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Department

6 Andrea Araouzou S.

CY-1421 Nicosia

Tel: ++357 2 867100

Fax: ++357 2 375120

14. LotySsko

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
(Ministry of Economics of the Republic of Latvia)
Brivibas iela 55

Riga, LV-1519

LATVIJA

Tel. +371 67013248

Fakss +371 67280882

15. Litva

Lietuvos Respublikos tikio ministerija

(Ministry of Economy of the Republic of Lithuania)
Gedimino pr. 38/Vasario 16-osios g. 2
LT-01104 Vilnius,

Lietuva

Tel. +370 706 64 658, +370 706 64 808
Faks. +370 706 64 762

E-mail: vienaslangelis@ukmin.It

(") Po pristoupeni Chorvatska az ode dne jeho pfistoupeni.

16. Lucembursko

Ministére de 'Economie et du Commerce Exterieur
(Ministry of Economy and Foreign Trade)

Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tel: (352) 47 82 371

Fax: (352) 46 61 38

17. Madarsko

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
(Hungarian Trade Licencing Office)
Budapest

Németvolgyi at 37-39.

1124

MAGYARORSZAG

Tel. +36 1458 5503

Fax + 36 1458 5814

E-mail: keo@mkeh.gov.hu

18. Malta

Ministry of Finance, Economy and Investment
Commerce Department, Trade Services Directorate
Lascaris

Valletta VLT 2000

MALTA

Tel. +356 25690202

Fax +356 21237112

19. Nizozemsko

Belastingdienst/Douane

(Customs Administration)

centrale dienst voor in- en uitvoer
Kempkensberg 12

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel.: (31 88) 15 12 122

Fax: (31 88) 15 13 182

20. Rakousko

Bundesministerium fir Wirtschaft, Familie und Jugend
(Federal Ministry of Economy, Family and Youth)
Aufenwirtschaftskontrolle

Abteilung C2/9

Stubenring 1,

A-1011 Wien

Tel.: (43 1) 71100-0

Fax: (43 1) 71100-8386

21. Polsko

Ministerstwo Gospodarki
(Ministry of Economy)
PL.Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-950 Warszawa
Tel. 0048/22/693 55 53
Fax: 0048/22/693 40 21
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22. Portugalsko

Ministério das Finangas
(Ministry of Finance)

Direcdo Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Con-

sumo
Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218814263

Fax +351 218814261

E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

23. Rumunsko

Ministerul Economiei

(Ministry of Economy)

Comertului si Mediului de Afaceri
Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei, nr.152, sector 1
Bucuresti

Cod postal: 010096

Tel: (40-21) 315.00.81

Fax: (40-21) 315.04.54

E-mail: clc@dce.gov.ro

24. Slovinsko

Ministrstvo za finance
(Ministry of Finance)
Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice
Center za TARIC in kvote
Spodnji Plavz 6 ¢
SI-4270 Jesenice
SLOVENIJA

Tel. +386 42974470
Faks +386 42974472
E-mail: taric.cuje@gov.si

25. Slovensko

Ministerstvo hospodérstva SR

(Ministry of Economy of the Slovak Republic)

Odbor vykonu obchodnych opatreni
Mierova 19

SK-827 15 Bratislava

Tel. 00 421 2 4854 7019
Fax: 00 421 2 4342 3915
E-mail: jan.krocka@mhsr.sk

26. Finsko

Tullihallitus

(National Board of Customs)
PL 512

FIN-00101 Helsinki

Tel: (358 9) 61 41

Fax: (358 20) 492 2852

Tullstyrelsen

(National Board of Customs)
PB 512

FIN-00101 Helsingfors
Fax (358-20) 492 28 52

27. Svédsko

Kommerskollegium

(National Board of Trade)

Box 6803

SE-113 86 Stockholm
SVERIGE

Tfn +46 86904800

Fax +46 8306759

E-mail: registrator@kommers.se

28. Spojené kralovstvi

Import Licensing Branch

Department for Business, Innovation and Skills

Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

E-mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk
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